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MEDDELANDE 

SKRIFTLIGT FÖRFARANDE 

Kontakt: isabelle.besson@consilium.europa.eu 

Tfn/fax: +32 2 281 8212 

Ärende: Skriftligt förfarande med svar senast den 25 oktober 2024, kl. 13.00 
(belgisk tid), per  e-post till avia-mar@consilium.europa.eu 

RÅDETS BESLUT om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar vid det 233:e mötet i Internationella civila 
luftfartsorganisationens råd vad gäller de föreslagna ändringarna av kapitel 
1 (”Definitions and general principles”), kapitel 3 (”Entry and Departure of 
persons and their baggage”) punkt C (”Security of travel documents”), 
punkt D (”Travel documents”), punkt G (”Embarkation/Disembarkation 
Cards”), punkt H (”Inspection of travel documents”) och kapitel 8 
(”Facilitation provisions covering specific subjects”) punkt H (”Trafficking in 
persons”) och I (”Wildlife Trafficking”) såsom de anges i ändring 30 av 
bilaga 9 – Facilitation till konventionen angående internationell civil luftfart 
(Chicagokonventionen) 

‒ Antagande 

‒ Inledande av skriftligt förfarande 
  

Ständiga representanternas kommitté (Coreper I) beslutade den 23 oktober 2024 att tillämpa 

skriftligt förfarande i detta ärende och ordförandeskapet uppmanar alla delegationer att 

uttryckligen meddela om de samtycker till antagandet av RÅDETS BESLUT om den ståndpunkt 

som ska intas på Europeiska unionens vägnar vid det 233:e mötet i Internationella civila 

luftfartsorganisationens råd vad gäller de föreslagna ändringarna av kapitel 1 (Definitions and 

general principles), kapitel 3 (Entry and Departure of persons and their baggage) punkt C (Security 

of travel documents), punkt D (Travel documents), punkt G (Embarkation/Disembarkation Cards), 
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punkt H (Inspection of travel documents) och kapitel 8 (Facilitation provisions covering specific 

subjects) punkt H (Trafficking in persons) och I (Wildlife Trafficking) såsom de anges i ändring 30 

av bilaga 9 – Facilitation till konventionen angående internationell civil luftfart, som efter 

juristlingvisternas slutgranskning återges i dokument ST 14368/24. 

Ni ombeds svara JA, NEJ eller AVSTÅR. 

Eventuella ensidiga uttalanden ska lämnas samtidigt som frågan besvaras, om de inte lämnats redan 

vid Corepers möte. 

Rådets beslut kommer, om det antas, att offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning, och 

Europaparlamentet kommer att informeras om detta i enlighet med artikel 218.10 i EUF-fördraget. 

Svaren ska vara rådets generalsekretariat tillhanda senast den 25 oktober 2024 kl. 13.00 (belgisk 

tid). De ska skickas per e-post till avia-mar@consilium.europa.eu 
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